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;Cuando y donde se editaron?

» Este tipo de postales, se comenzaron a
imprimir alrededor de 1905, en Francia,
Alemania, Inglaterra y Estados Unidos de
América. Aflos mads tarde, se imprimieron
en esos mismos paises y también en Cubay
Suecia. Su produccién fue muy escasa y de
bajo tiraje, no obstante su contenido
comico. Se han documentado ediciones de
las décadas de: 1900, 1910, 1920, 1930, 1950,
1990 y 2000.

:Como se usan los dedos?

En la mayoria de los casos, los dedos hacen
las veces de piernas, y en el menor niimero
de casos, simulan la lengua, la nariz, las
orejas, los brazos, las nalgas, el dedo, los
senos o el pene; de alguno de los personajes
ilustrados.

;Qué son las Tarjetas Postales
de dedos?

Las Tarjetas Postales de Dedos, se
denominan asi, debido a que, para su uso
presentan uno o varios orificios, dentro de
los cuales es necesario introducir uno o dos
dedos, con la finalidad de completar la
imagen de la ilustracién impresa al frente
de la tarjeta.

Numero y tipo de orificios

Se conocen tarjetas postales de dedos, con 1, 2, 3,
0 4 agujeros. Los orificios, estdn destinados para
introducir parte de uno o dos dedos. Casi todas
las tarjetas, presentan orificios circulares, sélo se
conoce una con orificio rectangular. Algunas
tarjetas tienen troquelado un corte longitudinal,
para abrir un orificio que permita ocultar
parcialmente los dedos. Otras, sélo tienen
circulos impresos, para recortarlos y hacer los
orificios.

;Como se deben usar estas
tarjetas?

Existen tarjetas de este tipo, sin
instrucciones. Aunque, casi todas
contienen instrucciones: escritas, dibujadas
o en ambas formas, para facilitar su uso.
Las ilustraciones o leyendas, pueden estar
impresas al frente o por la parte trasera de
la tarjeta. Las tarjetas alemanas, no tienen
instrucciones para su uso.




Piezas adicionales

* Algunas de las tarjetas postales mas
tempranas, cuentan con una pieza de
cartulina ilustrada, que se despliega, para
ocultar parte de los dedos. Logrando con
esto, mejorar el efecto optico deseado. Se
conoce una tarjeta de la baiiista en la playa,
con medias y zapatillas de cartén;
impresas, recortadas y armadas aparte de la
tarjeta, disefiadas para cubrir los dedos y
semejar pies calzados.

;Qué ilustraciones tienen?

La mayoria de los personajes son humanos,
s6lo se conoce un caso de un animal como
sujeto comico.

Las postales mas tempranas, en su mayoria
son: comicas y de temas erdticos y sexuales.

Las postales de los afios go del siglo XX y
posteriores, se caracterizan por su
comicidad de contenido escatologico,
obsceno o explicitamente sexual.

Tamanos

Las medidas mas frecuentes son:
13.8 X 8.8 cms.

14.0 X 9.0 cms.

14.7 X 10.5 cms.

15.7 X 8.5 cms.

17.3 X 13.7 cms.

21.4 X 10.0 cms.

Cortes adicionales

¢ Algunas tarjetas, tienen un corte
horizontal, para introducir en él, el
extremo de los dedos y ocultar las ufias.

Formatos

» Unicamente se conocen tarjetas postales de
dedos, de formato rectangular. La mayoria
son verticales y la minoria horizontales.

* 21.7 X 9.5 cms.

;Cuantas tarjetas postales de
dedos existen?
 Hasta la fecha, se han documentado 46
tarjetas postales de dedos distintas.
* Solo se conocen las editadas en 6 paises.

+ Unicamente se conocen 2 tarjetas postales
de dedos circuladas por correo, todas las
demads, nunca fueron enviadas por via
postal.
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jGracias!




